TROMTEC

PROFESSIONAL

INSTRUKCIJU VADOVAS
800 W SILDYTUVAS

MODELIS: NSB-C02

TIK BUITINIAM NAUDOJIMUI UZDAROSE PATALPOSE

ISsaugokite §j Instrukcijy vadovg ir prie§ naudojimg atidziai perskaitykite.



GARANTIJA

TROMTEC

PROFESSIONAL

PRASOME CIA PRIKLIJUOTI SAVO KVITA / PIRKIMO JRODYMA.
PRETENZIJOS PAGAL SIA GARANTIJA TEIKIMO ATVEJU MINETASIS KVITAS / PIRKIMO
JRODYMAS PRIVALO BUTI PATEIKTAS KARTU SU SIA GARANTIJA.

Modelio numeris (Serijos numeris )

Produkto pavadinimas

Pirkimo data

Pirkimo vieta

Salis, parduodanti produkta (,,Pardavéjas®) pirmajam §io produkto pirkéjui (,,Klientas®), garantuoja, kad
Sis produktas bus geros kokybés ir gerai veikiantis bei be defekty ir tinkamas savo numatytajam tikslui
normaliomis naudojimo buityje salygomis 1 (vieneriy) mety laikotarpj nuo Sio produkto pirkimo datos
(,,Garantinis laikotarpis*).

Tokiu atveju, jei garantinis laikotarpis dar nebus pasibaiges, o produktas nebus geros kokybés arba
negerai veiks, arba turés defekty, arba nebus tinkamas savo numatytajam tikslui normaliomis naudojimo
buityje salygomis, Klientas gali pagal 3 punktg grazinti produkta Pardaveéjui ir turéti tokius pasirinkimo
variantus:

2.1. per pirmuosius 6 (SeSis) garantijos ménesius: atgauti faktiSkai sumokétus pinigus arba isSkeisti produktg j

tokj patj arba panasy tokios pacios vertés produkta;

2.2. per kitus 6 (SeSis) garantijos ménesius: iSkeisti produktg j tokj patj arba panasy tokios pacios vertés

3.

produkta.
Pardavéjas nepakeis produkto arba negraZzins pinigy Klientui pagal Sig garantija, jei produktas:

3.1. buvo perdirbtas nepaisant Produkto vadovo instrukcijy;

3.2. buvo netinkamai panaudotas arba sugadintas;

3.3. sugedes arba neveikia dél jprasto nusidévéjimo;

3.4. sugadintas d¢l Kliento didelio aplaidumo, neapgalvoto, piktybisko arba nusikalstamo elgesio;
3.5. buvo panaudotas komerciniams tikslams.

4.

5.

6.

Si garantija taikoma tik produktui, kuris buvo jsigytas i§ Pardavéjo ir netaikoma jokiems reikmenims,
Kliento pritvirtintiems ar sumontuotiems prie produkto.

Prie bet kokios pretenzijos, teikiamos pagal §ig garantija, privalo biiti pridétas originalus pirkimo
jrodymas.

Atkreipkite démesj, kad pakeistos prekés garantinis laikotarpis — likes laikas nuo pirmojo pirkimo datos.



TROMTEC

ISMANYKITE SILDYTUVA

Priekinis dangtelis.

Galinis dangtelis.

Parinkiklio jungiklis.

Apsaugos nuo pakreipimo jungiklis.
Elektrinis kvarcinis vamzdis.
Apsauginis tinklelis.

Atspindinti ploksté.

Nook~wdpE

SPECIFIKACIJA

Siluma: 400 W / 800 W

Nustatymai

[tampa: kintamoji srové 220— 40 V/50 Hz
Galia vatais: 800 W

KAIP NAUDOTI SILDYTUVA

A. Atidarykite pakuote ir patvirtinkite, kad produktas néra pazZeistas.

B. Ikiskite kiStukg j maitinimo lizdg atsizvelgdami j pirmiau nurodytg maitinimo Saltinj, min. 5 A. Tuo
paciu patikrinkite, ar buvo iSjungtas Sildymo aparato jungiklis.

C. Jjungus I jungiklj , Sis jrenginys uztikrins 400 W Siluma. Tuo pat metu jjungus II jungiklj, jrenginys
uztikrins 800 W Siluma.

D. Jungiklio padétj keiskite kaip norite, kaip parodyta paveikslélyje.

TECHNINE PRIEZIURA

Reikalingas tik reguliarus prietaiso pavirSiaus valymas.

Visada isjunkite prietaisg ir po naudojimo prie§ valyma leiskite jam atvésti.

Nuvalykite dulkes nuo groteliy.

Nevalykite dazyty daliy Svitriniu popieriumi arba tirpikliais, o naudokite sudrékinta §luoste.

bR



TROMTEC

Atitikties deklaracija - VERTIMAS

Mes, Ningbo SuperCraft Tools Co., Ltd.(31-4 Room Building 010, No 17, Hemeicheng Plaza, Hi-Tec
District, Ningbo, K.L.R.) prisiimdami atsakomybg¢ deklaruojame, kad

gaminiai:infraraudonyjy spinduliy Sildytuvai
prekés zenklas: ,,Stromtec*

modeliai:NSB-C02

susije su §ia deklaracija, atitinka EB Zemy jtampy Direktyvos 2014/35/EU (standartai: EN 60335-1: 2012+A13:
2017; EN 60335-2-30 : 2009+AC : 2014; EN 62233: 2008) ir pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo direktyvos 2011/65/ES 11 priedo ir jos pakeitimo direktyvos 2015/863/ES (darnieji
standartai: IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC62321-7-1:2015, IEC

62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017 ) reikalavimus.

Prietaisy pagaminimo vieta:Ningbo Aucan Electric Co., Ltd. NO.777 Guanfu Road, Fuhai Town, Cixi City,
Ningbo, Zhejiang 315332 China

Atitikties deklaravimo pagrindas:

Atitikties deklaracija nr. LCS190426002CS 001
Sertifikato Nr. BST200514838701CC-R1

Sertifikavimo jstaigos: Guangzhou LCS Compliance Testing Laboratory Ltd. No 44-1, Qianfeng North Road, Shiqi,
Panyu District, Guangzhou, Guangdong, China; Dongguan BST Testing Co., Ltd. A1201-1204 Xinsangi of Dongbao

Road, Dongcheng District, Dongguan, Guangdong, K.L.R.

Sertifikatai pirma kartg iSduoti 2019 m. birzelio mén. 21d. ir 2020 geguzés 13d. galioja iki tol, kol i§ esmés nepasikeis
salygos, suformuotos auks¢iau nurodytame standarte arba gamybos procese, arba gaminamy produkty kontrolés

sistemoje, arba patys produktai nebus pakeisti.

Toliau pasirases asmuo teisiskai atstovauja laiduojancios jmonés vadovybei:

Tvirtinu, produkcijos kokybés vadove, Ms. Yuxiang Zeng ......cccccceeveeevveeecveeennen.

Importuotojas:

AB “Lytagra” Terminalas Nr. 4

Imonés kodas: 133370289, PVM kodas: LT333702811
Ateities pl. 50, LT-52500 Kaunas,

Lietuva Tel. 8-37 405404

el. pastas: tools@Iytagra.lt,

Darbo laikas I-V 8-17 val.
VI 8-14 val.


mailto:tools@lytagra.lt

(LT)
GARANTIJOS SALYGOS

1., Ningbo Supercraft Tools Co., Ltd.” Suteikia 12 ménsesiy garantijg visiems savo gaminiams nuo jy jsigijimo datos. Perkant
irankj iSraSomas garantinis talonas (bitina nurodyti pirkimo data, modelj, jrankio serijos numerj, uzpildyti visus reikiamus
laukus). Garanting pazyma ir kasos ¢ekj ir/arba PVM saskaita faktiirg saugokite iki garantinio laikotarpio pabaigos.

2. Garantinio laikotarpio metu nemokamai $alinami Sie gedimai:
e [rankio gedimai atsirade dél jo gamybai panaudoty nekokybisky medziagy.
o  Gamybos defektai del gamintojo kaltés.

3. Garantija netaikoma:

e Esant mechaniniams pazeidimams (iskilimams, jtrikimams ir pan.) bei pazeidimams, atsiradusiems dél agresyvios
aplinkos ir auks$ty temperatiiry poveikio, jei ] jrankio ventiliacines groteles patenka pasalinés medziagos. Taip pat dél
irankio saugojimo pazeidimy (metaliniy detaliy korozijos pozymiai).

e Jrankio gedimams, atsiradusiems dél perkrovos (vienu metu sugedus variklio rotoriui ir statoriui) ar neteisingo
naudojimo (naudojant jrankj ne pagal paskirtj), taip pat dél elektros tinklo kintan¢iy parametry, kurie vir$ija nustatytas
normas. Dél minéty priezasCiy gali pakisti jrankio iSvaizda, atsirasti deformacijy arba detaliy bei gaminio mazgy
apsilydymuy, o veikiant aukstai temperatiirai ir laidy izoliacijos patamséjimas ar apangléjimas.

e  Qreitai susidévin¢ioms detaléms ir medziagoms (angliniams Sepetéliams, pavaros dirzams, guminiams sandarikliams,
rieboksliams, kampiniy $lifuokliy pavaros dantra¢iams, apsauginiams gaubtams ir pan.), kei¢iamoms dalims (greztuvy
griebtuvams, akumuliatoriams ir kt.) bei aksesuarams (pjiukly ar $lifuokliy diskams, antgaliukams, graztams ir kt.)
i8skyrus tuos atvejus, kai anks¢iau i$vardinty detaliy gedimai atsirado dél garantiniy prietaiso defekty poveikio.

e  Esantnatfiraliam prietaiso ir jo daliy susidévéjimui (visikas i$sieikvojimas, stiprus iSorinis ir vidinis uzter§tumas).
e Jei jrankis buvo remontuojamas ne gamintojo autorizuotuose centruose.

e Jei nuo jrankio pasalintas, nejskaitomai nutrintas, pakeistas gamyklinis numeris ar garantinéje paZzymoje nurodyti
gaminio duomenys neatitinka jrankio duomeny.

o  Profilaktinei jrankio priezitirai, pavyzdziui, valymui, plovimui, pakartotiniam sutepimui...

4. Sugedusios jrankio detalés garantijos galiojimo metu remontuojamos nemokamai arba kei¢iamos naujomis. Aptarnavimo
centras sprendZia ar keisti visg prietaisa (prietaisas gali buiti kei¢iamas tokiu paciu ar naujesniu ty paciy charakteristiky modeliu),
ar remontuoti sugedusj, o pakeistos detalés ir jrankiai licka jy nuosavybe.

5. Buitinio tipo (hobby sries) elektros jrankis gali biiti naudojamas ne daugiau, kaip 30 (trisdeSimt) valandy per ménes;j ir
dirbant nuolatinio veikimo reZimu kas 15 minuc¢iy privaloma daryti 10 — 15 minu¢iy pertrauka (iSskyrus tuos atvejus, kai
nurodytas kitas jrankio darbo ciklas). NeatsiZzvelgdami j Sias salygas, Jiis paZeidZiate jrankio naudojimo taisykles (Si
salyga netaikoma dulkiy ir vandens siurbliams, elektros generatoriams, akumuliatoriy jkrovimo jtaisams ir analogiskai
jrangai). Laikantis anks¢iau nurodyty salygy jrankio tinkamumo naudoti trukmé — 6 metai.

6. Si garantija neapriboja kity vartotojo teisiy, numatyty jstatymuose.




(GB)
WARRANTY TERMS

1. ,Ningbo Supercraft Tools Co., Ltd.” provides 12 months warranty for its products, from the date of purchase. This warranty
is valid provided:

e The warranty coupon is filled in correctly and clearly, indicating the model number and serial number, purchase date
and there is seller’s seal on the warranty coupon.

e You have a dated product sales receipt.

2. This warranty covers any material and manufacturing defects. In the event of a problem or defect, you should first always
consult your local dealer. In most cases, the authorized dealer (Lytagra) will be able to solve the problem or correct the deffect.
The Ningbo Supercraft Tools Co., Ltd.” Or its authorised dealers can not be held responsible for any subsequent dammages to
machine or to the user’s human body that may arise from use of this unit after the defect or damage has occured.

3. This warranty does not cover:

e Mechanical damages (cracks, etc.) and damages caused by high temperature, dustiness, humidity, chemical influences,
ingress of foreign objects or insects, as well as damages resulting from improper storage conditions (corrosion of metal
parts).

e Defects in the product caused by non-compliance with the operating instructions, improper use, inapropriate conditions,
overload or insufficient servicing or maintenance.

e Wearing parts” (such as carbon brushes, angle grinders gear pinions, drive belts, rubber collars and seals, safety guards,
etc.), replacable parts (drill chucks, batteries), and accessory items (blades, sanding discs and pads, saw blades, drill bits
and etc.), except for the mechanical damage of the aforementioned items is caused by material or manufacturing defect
covered by this warranty.

e Natural wear and tear of the product or it components.

e Repairs that have been attempted by persons other than authorized repair agents or Ningbo Supercraft repair staff.
o Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original Ningbo Supercraft parts.

e  Products to which changes or additions have been made.

e  Product with erased or changed serial number.

e Preventive maintenance of the product like cleaning, lubricating and etc.

4. Deffects recognized by us as being covered by warranty shall be corrected either by means of repair of the faulty tool free of
charge or by replacement with tool in perfect working order (this may possibly be a later or similar model).Retained tools and
components for wich a replacement has been provided shall become our property.

5. The DIY power tools are intended for non-proffessional use up to 30 hours a month. The continuous operation must
not exceed 15 minutes and must be followed by 10 to 15 minutes break (except the cases, when the different working cycle
of the tool is indicated). This provision does not apply in case of pumps, generators, battery charges and similar equipment.
The product lifetime, provided this provision is properly observed, shall be 6 years.

6. This warranty is in addition to and in no way prejudices your statutory rights.




TROMTEC

PROFESSIONAL

(LV)
GARANTIJAS NOSACIJUMI

1. ,,Ningbo Supercraft Tools Co., Ltd.” piedava 12 meneSu garantiju savai produkcijai, skaitot no pirkuma datuma. P&rkot
instrumentu tiek izrakstits garantijas talons (obligati tick noradits pardo$anas datums, modelis, instrumenta s€rijas numurs, tiek
aizpilditi pargjie laukumi). Lugums saglabat talonu un kases ¢eku visa garantijas termina laika.

2. Garantijas termina laika bezmaksas tiek noversti:
e Instrumenta bojajumi, kas bezmaksas tiek noversti.
e Razotaja pielauti salikSanas defekti.

3. Garantija neattiecas uz:

e  Mehaniskiem bojajumiem (plaisas, nosk€lumi utmi) un bojajumiem, ko izsauca agresiva vide vai augstas temperatiiras,
sveSkermenu noklSana elektroinstrumenta ventilacijas rest€s, ka arl bojajumi, kas iestajas nepareizas glabasanas
rezultata (metalisko dalu korozija);

e Instrumentiem ar bojajumiem, kas rdusies parslodzes rezultata (vienlaiciga enkura un statora izieSana no ierindas) vai
nepareizas eksplutacijas rezultata, instrumenta lietoSana citiem mérkiem, neka tas paredzets, ka ari elektrotikla
parametru nestabilitates, kas parsniedz noteiktas normas, rezultata. Uz neapSaubamam izstradajuma pazimém attiecas,
izné€mot: argja izskata izmainas, izstradajuma detalu un mezglu deformacija vai apkusana, vadu izolacijasaptmsana Vvai
apdedzinasana augstas temperatiiras iedarbibas rezultata;

e  Atri nolietojamiem izstradajumiem un materialiem (oglites, zobsiksnas, blivgumijas, blivslégi, aizsargapvalki utml.),
ka arT uz mainas piederumiem (urbjpatroni, akumulatora baterijas) ub izejmaterialiem (nazi, zagripas, urbji, kalti, smére
utml.), izn€mot augstakmin&to izstradajumu mehaniskos bojajumus, kas notika elektroinstrumenta garantijas bojajuma
rezultata;

e Atri nolietojamiem izstradajumiem un materialiem (oglites, zobsiksnas, blivgumijas, blivslégi, aizargapvalki utml.), ka
arT uz mainas piederumiem (urbjpatroni, akumulatora baterijas) un izejmaterialiem (nazi, zagasmeni, abrazivi, zagripas,
urbji, kalti, sméreutml.), izne€mot augstakmingto izstradajumu mehaniskos bojajumus, kas notika elektroinstrumena
garantijas bojajuma rezutata;

e Instrumenta vai to detalu dabigo nolietojumu (pilna resursa izstrade, liels ick$gjais vai argjais aizsérgjums);

e Instrumentu, ko garantijas termina laikd atv@ra vai remont€ja personas vai organizacijas, kam nav juridisko
pilnvarojumu veikt remontu;

e Instrumentu ar izdzeésto, bojato vai izmainito ripnicas numuru, ka ari, ja dati uz elektroinstrumenta neatbilst garantijas
talona datiem;

e  Elektroinstrumenta profilaktisko apkalpo$anu, pieméram, tiriSanu, mazgasanu, elloSanu.

4. Bojati instrumentu mezgli garantijas termina bezmaksas tiek remontetas vai aizvietotas ar jauniem. Jautajuma risinaSana per
mezglu nomainas vai remonta lietderibu ir Servisa dienesta zina. Nomainitas detalas pariet Servisa dienesta IpaSuma.

5. Sadzives instrumenti paredzeti to izmantosanai sadzives vajadzibam ne vairak per 30 stundam menesi, pie tam ik pec
15 minutem nepartraukta darba nepieciesams izdarit partraukumu 10-15 minutem. Instrumenta izmanto$ana pretruna
ar So nosacijumu ir pienacigas ekspluatacijas noteikumu parkapums. (Sis nosacijums neattiecas uz sukniem,
generatoriem, ladetajiekartam un analogiskam iekartam). Instrumenta kalpoSanas termin$, ievérojot augstakminéto
nosacijumu — 6 gadi.

6. Dota garantija neierobezo citas likumigas patérétaja tiesibas, pieskirtas vinam ar valsts speka esoso likumdosanu.
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PROFESSIONAL

(DE)
GARANTIEBEDINGUNGEN

1. ,,Ningbo Supercraft Tools Co., Ltd.” leistet 12 Monate Garantie auf das ganze Sortiment ab dem Verkaufsdatum. Beim Kauf
eines Werkzeugs wird ein Garantieschein ausgestellt (unbedingt werden Verkaufsdatum, Modell, Werkzeugsseriennummer und
sonstige Daten angegeben). Diesen Garantieschein und den Kassenzettel muss man wéharend der Gewéahrleistungsfrist unbedingt
aufbewahren.

2. Wé&arend der Gewabrleistungsfrist werden kostenlos folgende Defekte beseitigt:
o  Werkzeugsch&len, die durch Einsetzen des mangelhaften Werkstoffs entstanden sind.
e Einbaudefekte des Herstellwerkes.

3. Diese Gewéahrleistung erstreckt sich nicht auf:

Beschaligungen durch mechanische Einwirkungen (Risse, Spaltfl&chen u.a.)) und durch Einwirkung der
Korrosionsmittel und hohen Temperaturen durch Eindringen von Fremdstoff in L{ftungsgitter der Werkzeuge, sowie
Besch&ligungen durch falsche Lagerung (Korrosion der Metallteile);

Werkzeuge mit Defekten die durch Lastiberschreitung (gleichzeitiger Betriebsausfall von Rotor und Stator) oder
unsachgem&d® Behandlung, zweckentfremdete Verwendung der Werkzeuge, sowie durch Instabilit& der
Stromnetzwerte, die Sollwerte (berschreiten, entstehen. Zu den direkten Lastiberschreitungsmerkmalen der Produkte
geh&ren unter anderem: optische Ver&derungen, Verformung oder Verschmelzung der Einzelteile und Baugruppen der
Werkzeuge, Dunkelfébung oder Verkohlung der Leiterisolation durch Einwirkung der hohen Temperaturen;

Verschleif3eile und — Materialien (KohlebUrsten, Zahnriemen, Gummidichtungen, Dichtringe, SchutzhUlen usw),
sowie Wechselzubeh& (Bohrfutter, Akkus) und Verbrauchsmaterialien (Messer, S&ebl&ter, Schleifmittel, Bohrer,
Schmiermittel u.a.), ausschliefdich mechanischer Besch&aligungen der obengenannten Teile, die durch Gewé&brausfall
der Elektrowerkzeuge entstanden sind,;

Langzeitverschleif3der Werkzeuge und deren Teile (volle Aussch&fung der Betriebsdauer, starke innere oder &uf%re
Verschmutzung);

Werkzeuge, die wéarend der Gewéhrleistungsfrist durch Dritte, zu Reparaturarbeiten nicht berechtigte Personen oder
Organisationen zerlegt oder repariert werden;

Werkzeuge mit entfernten, gelGschten oder ge&nderten Fabrikationsnummern, auch wenn Daten auf dem
Elektrowerkzeug mit den Daten im Garantieschein nicht Ubereinstimmen);

e Vorbeugende Wartung der Elektrowerkzeuge, z.B., Reinigen, DurchspUen, Abschmieren.

4. Defekte Baugruppen der Werkzeuge werden wé&arend der Gewé&brleistungsfrist kostenlos repariert oder durch neue ersetzt.
Kundendienst beh&t das Recht, tber Zweckm&83gkeit der Ersetzung oder der Reparatur zu entscheiden. Ersetzte Teile gehen in
Eigentum von Kundendienst.

5. Lebensverkzeugtyp meint die Anwendung fUr seine LebensbedUrfnis nicht als 30 Uhren. Es ist notwendig die 10-15
Minuten Arbeitspause machen jeden 15 Minuten der kontinuierliche Arbeiten. Dar(berhinausgehende Verwendung der
Werkzeuge gilt als Verstol3gegen Betriebsanweisung. (dieser Leitsatz berthrt Pumpen, Generatoren, Ladeger&e und
der &wnliche Ausristungen nicht). Lebensdauer der Werkzeuge bei Einhaltung der obengenannten Bedingungen ist 6
Jahre.

6. Vorliegende Garantie verletzt keinesfalls andere, durch Landesrecht erteilte gesetzliche Verbraucherrechte.
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GARANTINIS TALONAS

WARRANTY COUPON
GARANTIJAS TALONS
GARANTIESCHEIN AUSGESTELLT

Produktui suteikiama 12 ménesiy garantija (JURIDINIAMS asmenims, isigijusiems buitinio lygmens
jranj, garantija netaikoma).

The product is provided with 12 month warranty (The hobby series tool is not provided with warranty if it is
purchased by JURIDICAL person).

Gaminys (Article) ,,STROMTEC ..........coooieeeeeeeeetee ettt ettt ettt et ve ettt eteaseseseesens
MOEES (IMOTEI) .ttt bbbttt

Saskaitos ir/arba ¢ekio Nr. (Invoice and/or cash Check NO.): .....cvciciiiiieiic e

GaMYKIINIS INF. (SEITAI IND.)..evveiveieeteeeeie sttt e sttt esteste s e steesesse e besseesesseeneestesseeeeseenns

Pirkimo data (Date of purchase (year, month, day)): 202....m. .... mén....... d.
Pardavejas (SEHE)..... o iiiiriiesee e e A. V.

(Pavardé, parasas ir parduotuvés antspaudas (Surname, signature and store seal))

After having read the warranty terms and pre-purchase inspection I certify that I‘ve got no complaints in respect of
the appearance and performance of the tool.

Pirkéjo pavardé ir para§as (Buyers surname and SIGNAtUNE): .....cvvveevrveereeierisenesesieesieesessessssesessesessesessesesseseseesens

AB “Lytagra” Terminalas Nr. 4 AB ,,Lytagra“ Garantinio Serviso tarnyba
Imonés kodas: 133370289, PVM kodas: LT333702811 Ateities pl. 50, LT-52500 Kaunas, Lietuva
Ateities pl. 50, LT-52500 Kaunas, Lietuva Tel. 8-37 787026

Tel. 8-37 405404, faks. 8-37 405442 Darbo laikas: 1-V 8-17 val.

el. pastas: tools@lytagra.It,
Darbo laikas I-V 8-17 val.
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GARANTINIO REMONTO LENTELE / TABLE FOR WARRANTY INDICATIONS

Uzsakymo Nr./ Order. No.

Prekés pristatymo | garantinio
remonto centrg data / Date of tool
delivery to service dept)

Remonto ir pakeisty daliy
apraSymas /| Description of
repairings applied and changed
parts)

vieta
reception

Jrankio priémimo
(antspaudas) / Tool
place (store stamp)

Transportavimo atzymos /
Transportation marks:

] garantinj centrg /
to service
maintenance dept

IS garantinio centro
/ from service
maintenance dept

| garantinj centrg / to
service maintenance
dept

IS garantinio centro
/ from service
maintenance dept

] garantinj centrg / to
service maintenance
dept

IS garantinio centro
/ from service
maintenance dept

Preke jdavé (uzsakovas)
(Pavardeé, parasas, data) / Tool given by
(client) (surname, signature, date)

X

X

X

Preke priémé (meistras) (Pavardg,
parasas, data) / Tool taken by
(craftsman) (surname, signature, date)

Preke priémé (uzsakovas) (Pavardg,
parasas, data) / Tool taken back by
(client) (surname, signature, date)

Pastabos deél garantinio
remonto (Service Notes)




